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BOG, W KTOREGO WIERZA CHRZESCIJANIE
WEDLUG PRIMA CLEMENTIS

W 2010 r. ukazalo si¢ we Wloszech, w prestizowej serii Testi cristiani
delle origini, nowe wydanie krytyczne Listu do Kosciota w Koryncie s$w. Kle-
mensa Rzymskiego, przygotowane przez Emanuele Prinzivalli'. Obszerny
Wstep, autorstwa tej samej profesor, przedstawia status quo wspotczesnych
badan dotyczacych cennego dokumentu. Czytamy w nim m.in., ze List, ktory
byl napisany w celu przywrdcenia porzadku i zaprowadzenia pokoju i klima-
tu wspotpracy we wspolnocie korynckiej, 1 ktory to cel zostat, przynajmniej
w jakiej$ mierze, osiagnigty, stat sig, zwlaszcza od poczatku XVIII w., przy-
stowiowa koscia niezgody w dyskusjach, najpierw migdzy wspolnotami pro-
testanckimi, a nastgpnie migdzy protestantami i katolikami w odniesieniu do
takich kwestii jak: poczatki prawa koscielnego, zwiazek migdzy charyzmatem
i urzedem, powstawanie hierarchii koscielnej, zasady sukcesji apostolskiej,
kwestia prymatu Biskupa Rzymskiego?.

Glowny cel Listu nie pozwolit jego autorowi rozwina¢ w sposob obszerny
1 systematyczny tematéw doktrynalnych z dziedziny chrystologii, antropo-
logii czy eschatologii, jak to widzimy np. w listach $w. Pawla. Mozna jed-
nak dostrzec, nawet bez szczegdlowej analizy, w Liscie do Kosciota w Ko-
ryncie niektore zagadnienia teologiczne, wybrane przez autora, ukazujace
jego preferencje, przygotowanie filozoficzne, biblijne i teologiczne, wreszcie
sposob argumentacji i podejmowanie kwestii o charakterze doktrynalnym
i dyscyplinarnym.

Na uwage zastuguje juz samo pojecie Boga, ktore sw. Klemens Rzymski
wypracowuje w wielu fragmentach swojego pisma, odwotujac si¢ do odno-
$nych tekstow biblijnych, ale tez do argumentow filozoficznych, majacych
swoje zrodla gtownie w tradycji greckiej, jak 1 prawniczych, zwigzanych
przede wszystkim z legislacja rzymska. Temat pojecia Boga w Prima Cle-
mentis wart jest analizy z wielu powodow, sposrdd ktorych kilka chciatbym
wzmiankowac.

* Ks. dr hab. Waldemar Turek — professore invitato na Pontificia Universita Urbaniana w Rzy-
mie, pracownik Sekretariatu Stanu Stolicy Apostolskiej; e-mail: turek@tiscalinet.it.

! Prima Clementis, w: Seguendo Gesu, Testi Cristiani delle Origini (= TCO) 1, ed. E. Prinzivalli
— M. Simonetti, Milano 2010, 180-274.

2 Por. E. Prinzivalli, Introduzione, w: TCO 1, 80-81.
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W przypadku Listu do Kosciota w Koryncie mamy do czynienia z jed-
nym z najstarszych, jesli nie najstarszym, z zachowanych tekstow chrzesci-
janskich, ktore przetrwaly do naszych czasow, a ktére nie naleza do kanonu
Pisma Swicgtego. Watpliwe jest bowiem, w $wietle wspotczesnych opracowan,
aby inne pismo z poczatku chrzesécijanstwa, mam na uwadze Didache, powsta-
to wczesniej.

Ponadto Prima Clementis jest jednym z najwczesniejszych tekstow chrze-
Scijanskich, znowu jesli nie najwczesniejszym, majacych pewne pochodzenie
rzymskie. O ile w odniesieniu do Listu do Hebrajczykéw, Pierwszego Listu
sw. Piotra 1 wigziennych listow §w. Pawla, nie koncza si¢ dyskusje dotycza-
ce miejsca i daty powstania, Prima Clementis jest zdecydowanie osadzona
w $rodowisku Rzymu, stanowiac pewne zrodto wiadomosci o chrzescijanach
zamieszkujacych to miasto w koncu I wieku?®.

W przezywanym Roku Wiary warto zapyta¢ o obraz Boga przedstawiony
w Prima Clementis jeszcze dla innej racji: temat ten stanowit w przesztosci
raczej element jednoczacy specjalistow analizujacych z réznych punktéw wi-
dzenia dzielo §w. Klemensa. Poniewaz jednak poruszajac dzisiaj jakikolwiek
argument zwiazany z Listem do Kosciota w Koryncie, wchodzimy od razu
W morze opracowan, wydaje si¢ rzecza niecodzowna, z punktu widzenia meto-
dologicznego, poda¢ pewne ustalenia wstgpne.

Beda nas interesowaly przede wszystkim tytuly, jakich w odniesieniu do
Boga uzywa autor Listu. Chodzi o rzeczowniki: 6gdg, k0plog, deondTNng,
TOTNP, TOVTOKPAT®P, dNHLLovpYOS, KTioTtns. Bedziemy pytac o ich znaczenie
w tradycji literackiej i w Liscie do Kosciota w Koryncie, o sposéb ich uzycia,
0 wyrazang przez nie tres¢. Pozwoli nam to, mamy nadziejg, nie tylko przybli-
zy¢ pojecie Boga przedstawione w Liscie, ale tez osobg samego autora Listu,
ciagle mato znanego i ciagle dosy¢ tajemniczego.

Z indeksu zamieszczonego w edycji Prima Clementis przygotowanej przez
Annie Jaubert wynika, Ze najczgsciej stosowanym tytulem w odniesieniu do
Boga jest 8e6g, nastgpnie k0pLog, SEGTOTNG 1 TATNP, WIESZCie THVTOKPATMP,
dnpovpyoc i ktiotnct. Biorac pod uwage zarowno dane statystyczne jak
1 znaczenie dla interesujacego nas pojgcia Boga, zajmiemy si¢ blizej czterema
pierwszymi tytutami, czyli: 8e6g, KOpLOG, dSEGTOHTNG, TOLTNP.

1. Bog-0¢go6c. Tytut 6e6¢ odnoszony jest wytacznie do Boga Ojca, nigdy do
Jezusa Chrystusa. Pojawia si¢ czterokrotnie juz w pierwszym zdaniu Prima
Clementis:

,Kosciot Bozy (tod 0eoD) w Rzymie do Kosciota Bozego (tod 6eod)
w Koryncie, do tych, ktérzy zostali powotani i uswigceni w woli Bozej
(6e0V) przez Pana naszego Jezusa Chrystusa: Niechaj Bog wszechmogacy

3 Por. tamze, s. 79.
4 Por. A. Jaubert, Index des mots, w : SCh 167, Paris 1971, 240, 241, 251, 255, 262 i 263.
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(mavtokpdtopog BeoV) uzyczy wam przez Jezusa Chrystusa taski i pokoju
w obfitosci!”™

Jest to jedno z tych zdan Listu, ktore byty i sa do dzisiaj najczesciej analizo-
wane i na rozne sposoby wyjasniane. Chodzi o tak zwane praescriptum, poda-
jace nadawce Listu, odbiorce i pozdrowienie. Sam Bog, 0e6g, przedstawiony
jest od razu w odniesieniu do Kosciola, nazwanego zreszta Jego Kosciotem.

Okreslenie ,,Kosciol Bozy” jest ulubionym wyrazeniem $w. Pawla, ktory
go uzywa m.in. w Pierwszym Liscie do Koryntian (1, 1-2)°:

»Pawel, z woli Bozej powotany na apostota Jezusa Chrystusa, i Sostenes,
brat, do Kosciota Bozego w Koryncie, do tych, ktorzy zostali uswigceni
w Jezusie Chrystusie i powolani do §wigto$ci wespol ze wszystkimi, co na
kazdym miejscu wzywaja imienia Pana naszego, Jezusa Chrystusa, ich i na-
szego [Pana]”.

Porownanie migdzy tekstami $w. Klemensa i §w. Pawla narzuca si¢ niemal
spontanicznie. Podczas gdy §w. Pawel zwraca si¢ do ,,Kosciota Bozego, ktory
jest w Koryncie”, $w. Klemens, aby ,,umiejscowi¢” wspdlnoty chrzescijan-
skie: rzymska i koryncka, uzywa imiestowu czasu terazniejszego czasowni-
ka mopoikéw. Stowo to, w odroznieniu od czasownika kotoikéw (rezyduje),
oznacza sytuacj¢ cudzoziemca, ktory zamieszkuje na state jaki$ kraj, korzysta
z niektorych jego dobrodziejstw, ale nie ma jego obywatelstwa’.

Thumacze Prima Clementis w r6znych jezykach nie sa zgodni co do tres-
ci, jaka nalezy przyzna¢ temu terminowi®. W najnowszych thumaczeniach do-
strzega si¢ pewna tendencje do ukazania, bardziej niz w przesztosci, prowi-
zorycznosci zycia ludzkiego; tak si¢ dzieje rowniez z racji na pewien kontrast
w odniesieniu do trwalej ojczyzny niebianskiej, ktorej pierwsi chrzescijanie
z takim utesknieniem oczekiwali, jak to wida¢ rowniez w Liscie $w. Klemensa.

Wyrazenia ,,Kosciot Bozy w Rzymie” czy ,,Kosciolt Bozy w Koryncie”
wskazuja, zarowno u $w. Pawla jak i u $w. Klemensa, na element boski w po-
wstawaniu 1 istnieniu tych gmin. Temat zostaje poglgbiony w tym samym
zdaniu wstgpnym, nalezacym do praescriptum, w ktorym autor Listu zwra-
ca si¢ do ,,powotanych i uswigconych w woli Bozej”. Pragnie w ten sposob
zwrdci¢ si¢ do adresatow Listu ukazanych jako ci, ktorzy otrzymali od Boga

5 Prima Clementis, Praescriptum, TCO 1, 180, thum. A. Swiderkowna, w: Pierwsi swiadkowie,
BOK 10, Krakéw 1998, 51.

¢ Ponadto tez w innych miejscach: 1Kor 10, 32; 11, 16.22; 15, 9; 2Kor 1, 1; Ga 1, 13; 1Tes 2,
14;2Tes 1,4; 1Tm 3, 5.15.

7 Por. E. Prinzivalli, Commento, w: TCO 1, 449.

8 Warto w tym miejscu zwroci¢ uwage chocby na tlumaczenia w jgzyku wloskim. W wydanym
w 1986 1. tekscie Prima Clementis, CTP 5, Roma 1986, 49, A. Quacquarelli uzywa zwrotu: ,,La Chie-
sa di Dio che ¢ a Roma alla Chiesa di Dio che ¢ a Corinto”; natomiast E. Prinzivalli w uzywanym
przez nas wydaniu TCO 1, 181, ttumaczy: ,,La chiesa di Dio che vive da straniera a Roma alla Chie-
sa di Dio che vive da straniera a Corinto”.
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szczeg(')lne dary: zostali powotani i uéwiqceni Mozna w tym miejscu doszuki-
wac si¢ starotestamentalnej idei, Wyrazonej chocby w Ksigdze Powtorzonego
Prawa 33, 3, wedle ktorej powolanie i uswigcenie sa darami Boga. On to,
wedle swej Woh, wybiera sobie lud. Bog-6e6g jest inicjatorem i wykonawcq
powotania i u§wigcenia, na co $w. Klemens zwraca uwagg rowniez w wielu
innych fragmentach Listu.

W praescriptum Bog-0e6g jest tez okreslony jako wszechmogacy (wy-
stgpuje tu forma przymiotnikowa: novtoxkpdtopoc). Chodzi o znany termin
z Nowego Testamentu cho¢ — interesujace — wystepujacy jedynie w Ksigedze
Apokalipsy §w. Jana (9 razy). Jego zrodia trzeba doszukiwaé si¢ w liturgii
zydowskiej, skad go zaczerpngli prawdopodobnie zaréwno autor Apokalip-
sy jak i autor Prima Clementis. Ten ostatni postuguje si¢ nim dosy¢ czgsto,
jednak nie po to, by ukaza¢ moc stworcza Boga, ale przede wszystkim jego
catkowicie suwerenna wiadz¢ nad wszystkim i wszystkimi. To wtasnie On,
novtokpdtwp 8e0g, dokonuje dzieta usprawiedliwienia ludzi:

,»Wszyscy zatem zdobywaja wielko$¢ i chwate nie sami z siebie ani przez
swoje czyny, ani przez sprawiedliwe postgpowanie, lecz z woli Boga. Tak
wige 1 my, z woli Jego powotani w Jezusie Chrystusie, jesteSsmy usprawiedli-
wieni nie sami z siebie ani przez nasza madro$¢, ani rozum, ani pobozno$¢,
ani przez nasze uczynki, cho¢ nawet wypeliamy je w czystosci serca, lecz
przez wiarg. To przez nig Bog Wszechmogacy (navtokpdtmp 6£6¢g) uspra-
wiedliwia wszystkich ludzi od poczatku $wiata™.

Tekst jest podsumowaniem dtuzszego wywodu biblijnego, ukazujacego
czolowe postaci ze Starego Testamentu: Abrahama, Izaaka i Jakuba, odzna-
czajace si¢ postgpowaniem zgodnym ze sprawiedliwoscia i prawda, z ufnoscia
i pokora. Ci i inni przodkowie narodu wybranego sa wielcy, zdaniem autora
Listu, nie tyle ze wzgledu na swoje cechy 1 czyny, ale przede wszystkim z racji
na dary, jakie otrzymali od Boga i na funkcje im powierzone i wypelnione.
Wedhug $w. Klemensa Rzymskiego, z punktu widzenia duchowego nie jeste-
$my w stanie uszczgsliwi¢ samych siebie, mimo ze mozemy odznaczaé si¢
madro$cia, rozumem, poboznoscia i uczynkami; zasadnicze znaczenie w dzie-
le usprawiedliwienia ma bowiem wiara w Boga-6g6¢.

Roéwniez w tym miejscu dostrzega si¢ wyraznie podobienstwo z mysla sw.
Pawta (wystarczy wspomnie¢ 1Kor 1, 1 czy 2Kor 1, 1) i jego stowami o uspra-
wiedliwieniu. O ile jednak u §w. Pawla przeciwstawienie wiara — uczynki pra-
wa jest zdecydowanie podkreslone, u sw. Klemensa prawie nie istnieje. Autor
bardziej niz na tym przeciwienstwie skupia si¢ na stwierdzeniu, wedle ktorego
zadne dzieto ludzkie nie moze usprawiedliwi¢ cztowieka, nawet jesli przyjat
on juz przestanie Chrystusa. W tej materii jednak autor Prima Clementis jest
blizszy §w. Pawlowi niz $w. Jakubowi, ktory w swoim liscie 2, 24 ukazuje jak
dzieta wchodza, po wierze, w proces usprawiedliwienia:

 Prima Clementis XXXII 3-4, TCO 1, 224, BOK 10, 65.
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,»Widzicie, ze cztowiek dostepuje usprawiedliwienia na podstawie uczynkow,
a nie samej tylko wiary”!°.

Mowiac o wierze, przez ktora Bog Wszechmogacy (navtokpdtwp 6€6g)
usprawiedliwia wszystkich ludzi, $w. Klemens zwraca uwagg na r6znice mig-
dzy sposobem powolania jego pokolenia, ktore dokonuje si¢ przez posrednic-
two Jezusa Chrystusa, 1 wiara w Boga ludzi zyjacych przed Chrystusem; jed-
nak i ona byla zrédlem usprawiedliwienia jako ze zawierata w sobie element
postuszenstwa woli Bozej. Centrum operatywnym jest zawsze Bog-6e6¢, kto-
ry realizuje swoj plan od poczatku do konca''.

Niemal wszystko w Prima Clementis jest podporzadkowane Bogu-6g0c.
Wybrani przez Niego maja by¢ postuszni Jego przykazaniom i Jego woli. To
jest jedna z mysli przewodnich catego pisma:

»Stuszne zatem jest i sprawiedliwe, bracia moi, zeby$my raczej byli postuszni
Bogu (8e®) niz szli za tymi, co przez swoja pyche i krnabrno$¢ wzniecaja
ohydng wzajemna zawi$¢”'2.

Ton zdania nawiazuje do regul retoryki antycznej, wedle ktorych orator
ma przekona¢, ze jaka$ akcja, dzialalno$¢ badz czyn, sa stuszne. Nawotujac
do postuszenstwa Bogu-6ed¢, czyli do postawy, ktorej zabrakto wielu chrze-
scijanom wspdlnoty korynckiej, autor krytykujac te cechy, ktére sa sprzeczne
z owym postuszenstwem, a wigc pyche, krnabrno$¢ i nienawis¢. Chrzescijanie
maja si¢ odznacza¢ przede wszystkim wzajemna dobrocia jedni dla drugich
biorac przyktad z Boga, ktory odznacza si¢ wspotczuciem i tagodnoscia.

,»Badzmy dobrzy jedni dla drugich, nasladujac wspotczucie i tagodnosé na-
szego Stworcy”!3,

Bog-6e0¢ jest Stworca wspotczujacym i tagodnym. Tak zreszta ukazywaty
Go teksty Starego Testamentu, np. Ksigga Madrosci:

,»,Nad wszystkim masz lito$¢, bo wszystko w Twej mocy, i oczy zamykasz na
grzechy ludzi, by si¢ nawrdcili. Mitujesz bowiem wszystkie byty, niczym sig
nie brzydzisz, co uczynites, bo gdybys$ miat co§ w nienawisci, nie bytbys tego
uksztattowal” (Mdr 11, 23-24)™,

10 Egzegeci ukazuja, ze punkt widzenia $w. Jakuba daje si¢ pogodzi¢ z tym, ktdrego broni $w.
Pawel. Biblia Jerozolimska (Poznan 2006, Pallottinum, 1709) objasnia w zwiazku z tym zagad-
nieniem: ,,Tym, co Pawel odrzuca, jest przyznanie uczynkom czlowieka warto$ci wyshugiwania
zbawienia bez wiary w Chrystusa, taka bowiem ufnos$¢ w wysitek ludzki, dzigki ktoremu cztowiek
rzekomo moglby siebie usprawiedliwié, nie bierze wystarczajaco pod uwagg faktu, iz jest on z grun-
tu grzesznikiem”.

"' Por. E. Prinizivalli, Commento, w: TCO 1, 495.

12 Prima Clementis XIV 1, TCO 1, 198, BOK 10, 57.

13 Tamze XIV 3, TCO 1, 198.200, BOK 10, 57.

W odniesieniu do tego tekstu czytamy w Biblii Jerozolimskiej taki komentarz (s. 916): ,,My$l
nie jest w Izraelu nowa, ale nigdy dotad powszechno$¢ mitosierdzia Boga wobec grzesznikow oraz
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Caly List jest zdominowany tematem obecnosci Boga Ojca, Stworzyciela
1 autora historii zbawienia. Bog-6e0¢ jawi si¢ przede wszystkim jako powo-
lujacy, uswigcajacy i wszechmogacy. Sa to cechy szeroko rozpracowane na
kartach Starego Testamentu, ktorego cytaty, bezposrednie i posrednie, wypet-
niaja znaczna cze$¢ Listu. Aby dostrzec bardziej osobiste zwroty sw. Klemen-
sa Rzymskiego ksztaltujace jego pojgcie Boga, trzeba wzia¢ pod uwagg inne
tytuly odnoszone do Boga.

2. Bég-xvprog. Tytut kbprog wystepuje wielokrotnie w Prima Clementis".
Jest jednak gtownie, cho¢ nie wytacznie, uzywany w cytatach biblijnych, tek-
stach liturgicznych i zwrotach opartych na PiSmie Swigtym. Moze odnosi¢
si¢ — co jest jego charakterystyka — zarowno do Boga Ojca jak tez do Jezusa
Chrystusa. Co wigcej, $w. Klemens Rzymski wykazuje wyraznie tendencj¢ do
czestszego uzywania terminu kvptog w odniesieniu do Chrystusa niz do Boga
Ojca's. Jedli termin wskazuje na Jezusa, poprzedzony jest zawsze rodzajni-
kiem; nie mozna jednak powiedzie¢ odwrotnie, to znaczy, ze zawsze kiedy
odnosi si¢ do Boga Ojca, nie posiada rodzajnika; bywaja zdania, w ktorych
jest uzywany w odniesieniu do Boga Ojca 1 wystgpuje z rodzajnikiem.

Z punktu widzenia doniostosci tytutu k0Oprog odnoszonego w Liscie do
Boga Ojca, najbardziej znaczace sa te zdania, w ktérych stowo kbptog jest
uzywane poza kontekstem biblijnym czy liturgicznym; innymi stowy, w tych
wyrazeniach, w ktorych §w. Klemens Rzymski jest bezposrednim autorem.
Mamy takich zdan niewiele, a konkretnie cztery; chodzi zatem o uzycie spora-
dyczne, cho¢ nie o matym znaczeniu.

,O wielka mitos$ci! O doskonato$ci niezrownana! Smiato stuga rozmawia
z Panem (mpog kOplov), prosi o przebaczenie dla ludu lub o to, by mogt zgi-
na¢ z nim razem”"’,

Komentujac fragmenty Starego Testamentu opisujace histori¢ Mojzesza
1 niewierno$¢ ludu wybranego, ktory w waznym momencie swojej historii
uczynit posag ulany z metalu i zaczal mu oddawaé cze$¢ (por. Pwt 9, 9; 9,
12; 9, 13n., Wj 34, 28; 32, 7 n., 34, 10; 32, 32), autor Prima Clementis chwa-
li Mojzesza, wstawiajacego si¢ za narod wybrany u Boga Ojca i proszacego
o przebaczenie jego odstepstwa.

Z punktu widzenia egzegetyczno-doktrynalnego, postawa Mojzesza jest
w ujeciu $w. Klemensa Rzymsklego praktyczna aplikacja przykazania mi-
tosci, danego przez Boga- k0prog narodowi wybranemu. Niewinny Mojzesz
przyjmuje kar¢ za winny lud. Dla autora Listu znaczacy jest fakt, ze Mojzesz

decydujaca rola mitosci w stworzeniu i zachowaniu bytow nie byta wyrazona z taka moca i w for-
mie rozumowania”.

15 Por. Jaubert, Index des mots, s. 255.

16 Por. tenze, Introduction, w: SCh 167, 66.

\7 Prima Clementis LIII 5, TCO 1, 256, BOK 10, 75.
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stawia dobro narodu ponad swoje osobiste, do czego $w. Klemens pragnie
zachgci¢ swoich adresatow, czyli wspolnote koryncka. W ich intencji i w in-
tencji wszystkich wybranych przez Boga autor Listu formutuje przepigkna
modlitwe, w ktorej tytul kOprog uzyty jest trzykrotnie w odniesieniu do Boga
Ojca w rozniacych sig nieco od siebie kontekstach.

,» 1y bowiem objawite$ przez Twoje dzieta odwieczny porzadek wszechswia-
ta, Ty, Panie (k0pie), stworzyte$ ziemig zamieszkata™!®.

Autor, podejmujac temat chwaly oddawanej Bogu, proponuje element
o charakterze kosmologicznym. Wystawia Boga Ojca za to, ze stworzyt swiat
w okreslonym porzadku i ze wprowadzit harmonig migdzy r6znymi elemen-
tami tego $wiata. Sw. Klemens czyni to oczywiscie w okreslonym celu, jaki
postawit sobie kierujac List do wspolnoty korynckiej, w ktorej zabrakto tadu.
Opisujac zgode w stworzonym przez Boga-kbplog wszech§wiecie, nawotuje
Koryntian do wprowadzenia porzadku w ich wspélnocie. Modlitwa nabiera
w pewnej chwili charakteru bardzo osobistego i uniwersalnego:

,,Daj im zatem, Panie (k0pte), zdrowie, pokoj, zgode i statosc, aby sprawowa-
li bez przeszkody t¢ wtadze, ktora Ty im powierzytes”!.

Po tym jak $w. Klemens Rzymski zwrdcit si¢ do chrzescijan korynckich
nawolujac ich do przyjecia wlasciwej postawy, teraz prosi Boga- koptog w in-
tencji tych, ktorzy sprawuja wtadze. Modlitwa, ktora staje sig tutaj konkretna
prosba, dotyczy czterech daréw: zdrowia, pokoju, zgody i stalosci. Na szcze-
g6lna uwage Zasl"uguje stwierdzenie, wedle ktorego wladza rzadzacych po-
chodzi od Boga i ci, ktorzy ja sprawuja, maja chronié spoieczenstwo i dziatac
na rzecz jego prawd21wego dobra. Rowniez i chrzescijanie maja uzna¢ boskie
pochodzenie wladzy; nie moga jedna¢ dostrzega¢ w rzadzacych jakiegokol-
wiek elementu bostwa.

,» 1y wige, o Panie (x0pte), kieruj ich wola wedhug tego, co jest dobre i mite
w Twoich oczach, aby sprawujac zboznie, w pokoju i z tagodnos$cia dang im
przez Ciebie wladze, zyskali taske Twoja .

Wielka modlitwa, w ktorej sw. Klemens Rzymski postuguje si¢ terminem
KOplog, wyraza w rozny sposob ideg lojalnosci, jaka autor proponuje swo-
im czytelnikom w odniesieniu do sprawujacych rzady. Jesli wezmiemy pod
uwage fakt, Ze owa modlitwa zostata zaczerpnigta prawdopodobnie z litur-
gii, mozna wnioskowac, ze owa lojalno$c¢ jest cecha nie tylko autora Prima
Clementis, ale i wspolnoty rzymskiej?'. Nic dziwnego, ze niektorzy badacze

8 Tamze LX 1, TCO 1, 266, BOK 10, 79.

" Tamze LXI 1, TCO 1, 268, BOK 10, 80.

2 Tamze LXI 2, TCO 1, 270, BOK 10, 80.

2 Por. E. Dal Covolo, I cristiani e la politica. Cristianesimo e impero romano nei primi tre
secoli, w: Cultura e promozione umana, a cura di E. Dal Covolo — I. Giannetto, Troina 1996, 84-85.
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moéwia o legalizmie autora Prima Clementis*. Cytowana modlitwa wyraza
mysl podobna do tej, jaka znajdujemy w Liscie do Rzymian 13, 1-2:

,Kazdy niech bedzie poddany wladzom, sprawujacym rzady nad innymi. Nie
ma bowiem wiadzy, ktora by nie pochodzita od Boga, a te, ktore sa, zostaty
ustanowione przez Boga. Kto wigc przeciwstawia si¢ wladzy — przeciwstawia
si¢ porzadkowi Bozemu”.

Apostot wyraznie potwierdza zasade Boskiego pochodzenia wtadzy. Zeby
jednak wiasciwie zrozumie¢ przytoczone zdania §w. Pawla, ktdore mogtyby
swiadczy¢ o niezrozumiatym dla nas irenizmie autora, trzeba scharakteryzo-
wac ich kontekst. Zachgta Apostota Narodow jest umieszczona w ramach in-
terpretacji przykazania mitosci (por. 12, 9-21 1 13, 8-10) rozumianego jako do-
skonate wypetnienie Prawa (por. 13, 10). Wspdlnota chrzescijanska jest mocno
zakorzeniona w mito$ci Boga i jest przekonana, ze moca tej mitosci jest w sta-
nie zwycigzy¢ wszystko, co jej zagraza. Chrystus zostat ukrzyzowany przez
wladze panstwowe, ale zmartwychwstat 1 to wlasnie on jest Koptoc. Ponadto
apostot widzi 1 ocenia wtadze §wieckie w perspektywie eschatologicznej. Pan-
stwo nie jest ani wieczne ani boskie: ,,Przemija bowiem posta¢ tego §wiata”
(1Kor 7, 31). Panstwo ma charakter prowizoryczny nie absolutny. Sama za-
chete apostota do tego by by¢ poddanym wtadzy, bo nie ma takiej, ktéra by
nie pochodzita od Boga, nalezy rozumie¢ w sensie funkcyjnym: wladza jest
konieczna do tego, by spoteczenstwo funkcjonowato. Apostot podaje regule
nie wskazujac na konkretne osoby ale na sam fakt koniecznosci autorytetu®.

Wracajac do Prima Clementis i do zachgty, aby by¢ postusznym wiadzy,
dostrzega si¢ pewna roéznice w jej argumentacji. Rowniez §w. Klemens Rzym-
ski odwoluje si¢ do argumentow religijnych, ale zdecydowanie mniej do tych
o charakterze eschatologicznym, jak to si¢ dostrzega wtasnie w Liscie Sw.
Pawta do Rzymian czy tez w Pierwszym Liscie $w. Piotra.

Owa tendencja do pomijania elementéw eschatologicznych sktania do
szukania gdzie indziej — poza wola Boza — jakiej$s motywacji na rzecz ugodo-
wego stanowiska wobec wladzy.

Autor znajduje ja nie tyle w oczekiwaniu na jakis tad przysziy, ale we WSpo-
minanej juz harmonii i porzadku w stworzonym przez Boga Kl)plOg swiecie,
W ktorym wspolnota koscielna ma dla siebie znalez¢ miejsce i przyczynlac
si¢ do jego rozwoju. Wierni sa zachgcani nie tylko do patrzenia ku gorze, ale
rowniez przed siebie: maja tworzy¢ wspdlnotg o wewngtrznej harmonii biorac
przyktad z porzadku jaki panuje w kosmosie.

22 Por. L. Padovese, I/ problema della politica nelle prime comunita cristiane, Casale Monfer-
rato 1998, 204.

23 Por. V. Mannucci, Lettera ai Romani, w: AA. VV., Le Lettere di Paolo, Genova 1996, 45.
Autor konczy swdj wywod stwierdzeniem: ,,Paolo afferma il concetto della autorita come funzione
necessaria alla vita del corpo sociale; egli si riferisce non alla persona ma alla cosa”.
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Argumentacja §w. Klemensa Rzymskiego nie wyklucza tej sw. Pawta;
ukazuje jednak, ze we wspolnotach chrzescijanskich 2. pot. I w. §cieraty si¢
roézne tendencje w odniesieniu do wiadzy i struktur panstwowych?*.

Klemensowe uznanie, ze Bog-k0plo¢ moze inspirowaé decyzje wiadzy
poganskiej (stad zachgta do modlitwy w jej intencji), zaktada interwencjg
Boga w historii, ktory przekracza bariery religii 1 pozwala stwierdzac, ze row-
niez poganie, sprawujac wladze, sa w stanie spetnia¢ wole Boza®. Nic wigc
dziwnego, ze wychodzac z tego zalozenia §w. Klemens proponuje koncepcje
wspolnot chrzescijanskich, dziatajacych w $wiecie poganskim zgodnie z obo-
wiazujacym prawem.

3. Bog-dgomotng. Sw. Klemens Rzymski najchetniej okresla Boga Ojca
terminem dgomdTNG; pojawia si¢ on w pismie az 24 razy, najczesciej w tek-
stach, ktore nie maja bezposrednich odniesien biblijnych albo liturgicznych.

Ten ulubiony przez autora Prima Clementis tytul ma swoja historig w lite-
raturze greckiej antycznej i w Biblii greckiej. Najczgsciej uzywany byt w od-
niesieniu do wladcy absolutnego i poteznego, najpierw do bogow a pdzniej
do cesarza rzymskiego. Pojawia sig, cho¢ niezbyt czgsto, w Septuagincie: raz
jeden w Pentateuchu (Rdz 15, 28); raz w ksiggach historycznych (Joz 5, 14);
kilka razy u prorokow, czesciej w Ksiggach Machabejskich, 6 razy w Ksigdze
Madrosci.

Analiza kontekstu historycznego i literackiego prowadzi do wniosku, ze
uzycie tego tytutu zwigkszato si¢ w miarg jak rosty wptywy hellenizmu, co
dostrzega si¢ w dzietach Filona Aleksandryjskiego i Jozefa Flawiusza. Dzieta
tego ostatniego pisarza sa szczegoélnie interesujace w zwiazku z naszym ter-
minem; piszac o wojnie zydowskiej, Flawiusz opowiada o tym jak powstancy
zydowscy woleli znosi¢ tortury niz nazywaé cesarza 6e6mOTNG.

W Nowym Testamencie termin ten wystepuje w odniesieniu do Boga jedy-
nieutk 2,29; wDz4, 24; w Ap 6, 10. Jego znaczeniem zajmowat si¢ w spo-
sob szczegoOlny James S. Jeffers. Uwazal, Ze czgste uzycie terminu deomndtng
w Prima Clementis wiaze si¢ ze srodowiskiem autora pisma, zwigzanym z nie-
wolnikami dworu cesarskiego i tymi, ktorzy niedawno uzyskali wolno$¢®.
Teza Jeffersa nie jest przyjmowana przez innych badaczy, ktorzy przytaczaja
przede wszystkim tekst Prima Clementis 8, 2, w ktorym mamy sformutowanie
deondtng 1OV amdvtov, ktére wskazuje na charakter uniwersalny wiadzy
1 mocy Bozej, nie jest wige bezposrednio zwiazane z wladza cesarza®’.

% Por. E. Dal Covolo, Chiesa Societa Politica. Aree di ,,laicita” nel cristianesimo delle origini,
Roma 1994, 97-98.

2 Por. Padovese, 1l problema della politica nelle prime comunita cristiane, s. 205.

2 Por. J.S. Jefers, Conflict at Rome. Social Order and Hierarchy in Early Christianity, Min-
neapolis 1991, 102-103.

27 Por. Prinzivalli, Commento, s. 470.
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Tytut deomdTNC pojawia sig we fragmentach pisma o zréznicowane;j tresci,
poczynajac od spraw S$cisle duchowych poszczegdlnych cztonkéw wspolnot
chrzescijanskich.

»Przebiegnijmy mysla wszystkie pokolenia, a przekonamy sig, ze w kazdym,
jednym po drugim dawat Pan (deomdtng) okazje do pokuty tym, ktorzy chcie-
li powrdéci¢ do Niego™?.

Interesujacy nas uzyty tutaj rzeczownik wystgpuje razem z rodzajnikiem
1 wskazuje na Boga-deomotng, ktory wszystkim pokoleniom dawat sposob-
no$¢ i zachgcat do zmiany zycia. Nie zaskakuje nas zatem, ze w tym kon-
tekécie pojawia si¢ termin petdvora. Chodzi, jak wiadomo, o rzeczownik
(badz czasownik petovoéw) uzywany w grece klasycznej, w Nowym Testa-
mencie i u niektorych Ojcow Apostolskich. Jego pierwotne znaczenie wska-
zywalo na zmiang zdania czy opinii. W tym sensie jest jeszcze uzyty w opo-
wiadaniu o meczenstwie Polikarpa®. Jednoczesnie juz w grece klasycznej
dostrzegamy teksty, w ktorych rzeczownik petdvoiro wyraza sens skruchy
1 zalu a nawet pewna postawg cztowieka: przyznaje sig¢ on, ze jest grzeszni-
kiem, zatuje, zmienia nie tylko swoje zdanie, ale swoj sposob zycia i poddaje
si¢ umartwieniom.

Bog-deondtng wedtug Prima Clementis jest Bogiem zapraszajacym do
zmiany postgpowania. Owo zaproszenie kierowane jest nie tylko do sktdco-
nych Koryntian, ale do wszystkich chrzescijan a i sam autor Listu odnosi je
do siebie. Stwierdza bowiem, ze nie pisze Listu tylko po to, zeby upomniec
Koryntian, lecz:

,»po to réwniez, by i sobie przypomnie¢, bo przeciez jesteSmy na tej samej
arenie i ta sama walka nas czeka™.

Bog-d6eondtng podejmuje dialog z cztowiekiem, ktérego wybiera, uspra-
wiedliwia 1 obdarza swoja taska. Odznacza si¢ doskonata wiedza o $wiecie,
czego oczywiscie nie mozna powiedzie¢ o cztowieku. Wlasnie w tej roznicy
miedzy wiedza Boga i wiedza cztowieka dopatruje si¢ $w. Klemens Rzym-
ski bledu wiernych Koryntu. Ich zachowanie umieszcza ich, zdaniem autora
Listu, poza kreggiem zbawienia, do ktorego zostali zaproszeni. Co nie ozna-
cza jednak, ze samo pismo i los Koryntian ujgte sa w tonie pesymistycznym.
Przeciwnie, ztu jako takiemu nie jest przypisywana ani szczego6lna moc ani
tym bardziej autonomia. Raz jeden, prawie przypadkowo, wzmiankowany jest
w Liscie szatan, ale w mysli $w. Klemensa nie jest on elementem teologicz-
nie aktywnym. Autor jest przekonany co do mocy modlitwy 1 pomocy Boga-
deomoTNg, jak tez odpowiedzialnosci cztowieka. Bog-6eomotng jest Bogiem
zbawiajacym, jak to wida¢ juz w biblijnej historii Noego:

2 Prima Clementis VII 5, TCO 1, 190, BOK 10, 54.
2 Por. A. Swiderkoéwna, Stowniczek, w: BOK 10, 422.
30 Prima Clementis VII 1, TCO 1, 188, BOK 10, 54.
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,»Noe dowiddl swojej wierno$ci, otrzymat wige zadanie gloszenia catemu
$wiatu nowych narodzin i Pan (decondtng) zbawil przez niego wszystkie isto-
ty zywe, ktore w zgodzie weszty do arki™!.

Analizowany przez nas termin deondTng uzyty jest tym razem w kontek-
scie stow: maAryyeveosia i Opovola. Pierwszym postugiwali si¢ nim migdzy
innymi przedstawiciele filozofii stoickiej dla wskazania nowego §wiata po-
wstajacego po kataklizmie. Termin wystepuje u Filona Aleksandryjskiego dla
oznaczenia odnowy $wiata po potopie. Bég-decndotng zainterweniowat przez
Noego 1 odnowil $wiat natury i wprowadzit do niego harmonie, czyli 6pévotc.
Rzeczownik ten, uzyty w Prima Clementis wielokrotnie, nie wystepuje w No-
wym Testamencie, natomiast pojawia si¢ dziesigciokrotnie w Septuagincie.
Bog-deomdtng pragnie aby w §wiecie, we wspolnocie korynckiej dokonaty sig
odnowienie i wspolpraca®.

,»Wielki Pan i Stworca (deomotng) wszech§wiata cheiat, aby w zgodzie i po-
koju zylo wszystko, wszystkim tez stworzeniom czyni dobrze, a przeobficie
obdarza zwlaszcza nas, ktorzy uciekamy si¢ do Jego mitosierdzia przez Pana
naszego Jezusa Chrystusa”™,

Harmonia kosmosu jest przykladem dla wspolnoty korynckiej, ktéra ma
zachowywa¢ podobny porzadek, jaki istnieje we wszechswiecie. Tego typu
mysl jest znana w literaturze starozytnej greckiej, jak tez zydowsko-helleni-
stycznej; wystarczy wspomnie¢ znowu Filona Aleksandryjskiego.

4. Bog-matip. Bog, w ktorego wierza chrzedcijanie, wedtug Prima Cle-
mentis jest tez nazywany Ojcem.

»3koro wigc mamy udzial w tych niezliczonych, wielkich i chwalebnych
dzietach, skierujmy teraz znowu wszystkie nasze wysitki ku pokojowi, ktory
jest od poczatku wskazanym nam celem. Utkwijmy wzrok w Ojcu i Stworcy
(Totépa kol kTioTnV) catego wszech§wiata i nie pozwdlmy sobie wydrzec
Jego wspaniatych a bezcennych daréw, Jego dobrodziejstw, jakich w pokoju
nam uzycza. Patrzmy na Niego w mysli i ogladajmy oczyma duszy Jego wiel-
ka cierpliwo$¢ w urzeczywistnianiu swoich zamystow, pomyslmy jak pobtaz-
liwy jest dla wszystkich swoich stworzen!”*

Bog-natp wskazuje rodzajowi ludzkiemu od poczatku pokoj jako podsta-
wowy cel do osiagnigcia. Ten pokoj dostrzega si¢ we wszech§wiecie stworzo-
nym przez Boga i w pokoju Bég uzycza cztowiekowi swoich darow. Odznacza
si¢ przy tym cierpliwoscia w realizacji swoich plandw oraz pobtazliwoscia dla
swoich stworzen.

3 Tamze IX 4, TCO 1, 192, BOK10, 55.

32 Por. Prinzivalli, Commento, s. 473.

3 Prima Clementis XX 11, TCO 1, 212, BOK 10, 61.
3 Tamze XIX 2-3, TCO 1, 208-210, BOK 10, 60.
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Bog-natnp jest Bogiem pokoju i do osiagnigcia pokoju zaprasza wszyst-
kich wiernych, zwlaszcza Koryntian, ktorzy stracili pierwotny lad. Migdzy
komentatorami tekstu nie ma jednak zgody, czy autor Prima Clementis w tym
przytoczonym tek$cie ma na uwadze pokoj dostrzegany na poczatku stworze-
nia $wiata czy tez raczej ten, o ktory zabiega we wspolnocie korynckiej®.

Nie ma natomiast wigkszych watpliwosci co do wptywow w przytoczo-
nym tekécie dominujacych wowczas kierunkéw filozoficznych. Wyrazenie
»Patrzmy na Niego w mysli i ogladajmy oczyma duszy” jest zachgta typo-
wa dla filozofii platonskiej; podobne sformutowania dostrzegamy u Filona
Aleksandryjskiego.

Natomiast zwrot ,,pomys$lmy jak pobtazliwy jest dla wszystkich swoich
stworzen!” nawiazuje z kolei do filozofii stoickiej. Zreszta przytoczone thuma-
czenie polskie z uzytym przymiotnikiem ,,pobtazliwy” nie oddaje chyba naj-
lepiej sensu oryginalnego terminu greckiego &odpyntog, czyli ,.bez gniewu”.
Autor Listu okazuje si¢ bardzo wrazliwy na obraz Boga ,,niewzruszonego”,
wypracowany przede wszystkim przez stoikow. Koncepcja Boga bez gniewu
1 namigtnosci, zaprezentowana w tym teks$cie Prima Clementis, jest inna niz
ta, ktora przedstawia Stary Testament, cho¢by w tekstach Psalmow (7, 2; 85,
15; 102 ,9). Jest rzecza znaczaca, ze wspomniany termin &OpyNTog nie wyste-
puje ani w Septuagincie ani w Nowym Testamencie.

Bog-natnp jest nazywany Ojcem nie tylko w odniesieniu do dzieta stwo-
rzenia wszechswiata i jego dobr, jak to wida¢ w przytoczonym tekscie, ale tez
gdy autor mowi o dobrodziejstwach zarezerwowanych dla cztowieka:

»Wszechmogacy i peten dobroci Ojciec (matnp) lituje si¢ nad wszystkimi,
ktorzy si¢ Go boja, taskawie i zyczliwie udziela swoich task wszystkim,
ktorzy ze szczerym sercem przychodza do Niego. Dlatego tez nie wahajmy
si¢ 1 nie snujmy réznych urojen w duszy tam, gdzie chodzi o tak wielkie
i chwalebne Jego dary. Niechaj nigdy nie odnosza si¢ do nas te stowa Pisma:
Nieszczesliwi ci, co si¢ wahaja 1 watpiac w duszy mowia: Obietnice te stysze-
lisSmy juz i za czasOw o0jcOw naszych, a oto dozyliSmy staro$ci i1 zestarzeliSmy
si¢ 1 nic z tego si¢ nam nie wydarzyto™.

Bog-natnp lituje si¢ nad czlowiekiem, ktory si¢ go boi i przychodzi do
Niego ze szczerym sercem. Prostolinijno$¢ 1 szczero$¢ serca charakteryzuje
prawdziwych czcicieli Boga odnoszacych si¢ z wdzigcznoscia za jego dary
1 wypetnianie ztozonych w przesziosci przyrzeczen. Nawet jesli we wspolno-
cie korynckiej dostrzega si¢ brak nadziei albo jej ostabienie, bo nie realizuje
si¢ obietnica rychlego przyjscia Pana, nie mozna watpi¢ w odniesieniu do da-
nych przez Zbawiciela obietnic. Bgda one zrealizowane 1 trzeba by¢ caty czas
gotowym, przez wlasciwy sposob postgpowania, na sad:

3 Por. Prinzivalli, Commento, s. 481.
3¢ Prima Clementis XXIII 1-3, TCO 1, 214-216, BOK 10, 62.
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,»Zblizmy si¢ wigc do Pana z dusza $wigta (6010TNT1), wznoszac ku Niemu
rece czyste i nieskalane. Kochajmy naszego Ojca (natépa) faskawego 1 mito-
siernego, ktory uczynil nas swoim wybranym dziedzictwem™?’.

Zachgta Wypiywa bezposrednio z wczesniejszego wywodu o Bogu-matp
Wszechmocnym 1 wiernym; o Bogu, ktéry wszystko widzi 1 wszystko styszy.
Nalezy porzuci¢ zte czyny, by Jego mitosierdzie ostonito nas przed nadcho-
dzacym sadem. Jesli Bog-natnp ogarnia wszystkich 1 wszystko, wierny ma
si¢ zbliza¢ do Niego z dusza swigta. Uzyty w tym kontekscie termin 6610Tng
wystepuje jedynie dwa razy w Nowym Testamencie (Lk 1, 75; Ef 4, 24), 9
razy w Septuagincie, natomiast jest bardzo czgsto uzywany znowu przez Filo-
na Aleksandryjskiego.

skosksk

W Prima Clementis dostrzega si¢ bez trudu uzycie kilku charakterystycz-
nych tytutéw w odniesieniu do Boga, sposrdd ktorych najczestszymi sa: 6edc,
KkOprog, deomotng, Tathp. Analiza ich uzycia, kontekstu literackiego i dok-
trynalnego, odniesien do innych autoréow i dziet pozwalaja na przyblizenie
przynajmniej niektorych zasadniczych cech Boga, w ktorego wierzyli chrzes-
cijanie wspodlnoty rzymskiej konca I w. Bog-8e6g jest Bogiem wszechmoga-
cym, stwarzajacym i usprawiedliwiajacym. Odznacza si¢ wspotczuciem i la-
godnoscia; chrzescijanie maja na Jego wzor odznaczac si¢ wzajemna dobrocia
jedni dla drugich. Uzywajac z kolei tytulu Bog-k0prog $w. Klemens Rzymski
wystawia Boga Ojca za to, ze stworzyl swiat w okres§lonym porzadku i ze
wprowadzil harmoni¢ migdzy ré6znymi elementami tego $wiata. Nawotuje Ko-
ryntian do wprowadzenia porzadku w ich wspolnocie 1 do lojalno$ci wobec
wladz poganskich. Bég-6eondtng wedtug Prima Clementis jest Bogiem zapra-
szajacym do zmiany postgpowania. Podejmuje dialog z cztowiekiem, ktorego
wybiera, usprawiedliwia i obdarza swoja taska. Odznacza si¢ doskonata wie-
dza o $§wiecie, czego oczywiscie nie mozna powiedzie¢ o cztowieku. Z kolei
Bog-mathp jest Bogiem pokoju i do osiagnigcia pokoju zaprasza wszystkich
wiernych, zwtaszcza Koryntian, ktorzy stracili pierwotny tad.

W uzywaniu tych tytutéw autor Prima Clementis wykazuje duza nieza-
leznos$¢ 1 oryginalno$¢. Zagadnienie to zreszta zostato jedynie kilkakrotnie
wzmiankowane z racji na swoja ztozonos¢. Niekiedy udato si¢ ukaza¢ jakis
bardzo prawdopodobny zwiazek z mysla $w. Pawla albo z jakim$ konkretnym
tekstem Starego Testamentu; innym razem mozna byto si¢ dopatrze¢ wplywu
filozofii platonskiej albo stoickiej. Wszystko to §wiadczy o glebokiej kulturze
filozoficznej, biblijnej i teologicznej autora, ktory cho¢ nie mial mozliwosci,
aby rozwina¢ wiele tematoéw teologicznych, to jednak zaoferowat, rowniez
przez tytuty odnoszone do Boga, pismo ciagle stanowiace wazny dokument

37 Tamze XXIX 1, TCO 1, 222, BOK 10, 64.
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dla historykow teologii, ale i inspiracjg dla tych, ktorzy podejmuja bezposred-
nio refleksje teologiczna w naszych czasach.

THE GOD OF CHRISTIAN BELIEF IN THE PRIMA CLEMENTIS
(Summary)

In his First Letter to the Corinthians, Saint Clement of Rome offers a concep-
tion of God based on biblical texts, philosophical arguments (especially Greek),
and juridical reasoning (especially based on Roman law). Taking into conside-
ration the various terms that refer to God in the Prima Clementis, the author of
this paper analyzes those that occur most frequently, including 8edg, xOpiog,
deomoTNg, and motnp. He attempts to uncover the meaning of these terms in the
Prima Clementis and in the preceding tradition, as well as the theological ideas
that these terms were intended to express. In this way, the author aims not only to
present the concept of God as elaborated by Clement, but also Clement’s cultural
background which hitherto has remained in the dark. The word 6g6g indicates
God’s omnipotence, emphasizing his power to create and justify; as koprog God
brings order to the created world and establishes harmony among its various ele-
ments; deondtng, Clement’s favourite term, describes God as the one who invites
man to change his behaviour, the one who chooses him and justifies him with his
grace; matnp refers to the God of peace who encourages all believers to collabo-
rate, especially the community at Corinth.

Stowa kluczowe: Klemens Rzymski, 8e6c, kbprog, deondtng, natnp; Bog
wszechmocny, Bog wprowadzajacy harmonig, Bog zapraszajacy cztowieka, Bog
pokoju.

Key words: Clement of Rome, 8g6g, k0plog, decondtng, notnp; God’s om-
nipotence, God brings order, God invites man, God of peace.



